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Kamer
van Volksvertegenwoordigers

Chambre
des Représentants

ZITTING 1982-1983

27 JANUARI 1983

WETSVOORSTEL

houdende oprichting van een bijzonder urgentieover-

levingsfonds ter uitvoering van de resoluties van de

Senaat en van de Kamer van Volksvertegenwoordigers

over het manifest van de Nobel-prijswinnaars tegen

uitroeiing door honger en over de bijdrage die Belgié
aan die actie moet leveren

AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE HEER THYS

Art. 3.

Het tweede lid aanvullen met wat volgt :
« De leden van de raad oefenen hun mandaat kosteloos uit ».

Art. 4.

De tekst van dit artikel vervangen door wat volgt:

« Art. 4. — Het Fonds beschikt over een machtiging tot vastleg-
ging ten belope van 10 miljard, gedekt door de door de Schatkist
ter beschikking gestelde middelen. Met dat doel wordt een Fonds
gecreéerd op de afzonderlijke sectie van de begroting van het
Ministerie van Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en Ont-
wikkelingssamenwerking.

» De uitgaven die uit de dienst van de in het vorige lid bedoelde
leningen voortvloeien, worden bestreden door :

» 19 een prijsstijging van de biljetten van de Nationale Loterij
en van de inzetten van Lotto en Toto;

» 20 giften en legaten.

» De werkingskosten van het Fonds worden gedekt door een
rijksdotatie. »

Zie:
483 (1982-1983):
— Nr 1: Wetsvoorstel.
— Nrs 2 tot 4: Amendementen.

SESSION 1982-1983

27 JANVIER 1983

PROPOSITION DE LOI

portant création d’un fonds spécial d’urgence pour la

survie en vue d’assurer I'exécution des résolutions du

Sénat et de la Chambre des Représentants sur le mani-

feste-appel des Prix Nobel contre 'extermination par

la faim et sur la contribution que la Belgique doit
apporter a cette action

AMENDEMENTS
PRESENTES PAR M. THYS

Art. 3.

Compléter le deuxieme alinéa par ce qui suit:

«Le mandat des membres du conseil est exécuté gratuite-
ment ».

Art. 4.

Remplacer le texte de cet article par ce qui suit:

« Art. 4. — Le Fonds dispose d’une autorisation d’engagement
de 10 milliards qui sera couverte par les moyens financiers mis
a sa disposition par le Trésor. A cette fin, il est ouvert un Fonds
a la section particuliére du budget du Ministére des Affaires
étrangéres, du Commerce extérieur et de la Coopération au
Développement.

» Les charges inhérentes au service des emprunts visés a l'alinéa
précédent seront couvertes par les moyens suivants :

» 1° une majoration du prix des billets de Loterie, des mon-
tants des mises de Lotto et Toto;

» 20 des dons et des legs.

» Les frais de fonctionnement du Fonds sont couverts par une
dotation de I’Etat. »

Voir:
483 (1982-1983):
— Ne 1: Proposition de loi.
— Nos 2 3 4: Amendements.
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Art. § en 6.

Die artikelen weglaten.

VERANTWOORDING
Aangezien het Fonds de beschikbare miljarden niet in één keer uitgeeft, stelt

de Schatkist de middelen ter beschikking naar gelang van de behoeften.

Art. 7.

De woorden «radio, T.V., pers, aanplakbrieven, enz. » wegla-
ten.

VERANTWOORDING

Die voorbeelden zijn overbodig. Sommige materies zijn trouwens naar de
gemeenschappen overgeheveld.

Art. 5 et 6.

Supprimer ces articles.

JUSTIFICATICN

Le Fonds ne dépensant pas les milliards qui lui sont accordés en une fois, le
Trésor met a sa disposition les moyens au fur et 2 mesure des besoins.

Art. 7.

Supprimer les mots « (radio, T.V., presse, affichages, etc...) ».

JUSTIFICATION

Ces exemples ne sont pas utiles, certaines matiéres sont d’ailleurs communauta-
risées.

J.-L. THYS.
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